


ALLGEMEINE INFORMATION

1. Gerat sorgfaltig auspacken. Auf Beschadigungen achten und den Inhalt mi
der Packliste vergleichen. Schiden oder Abweichungen von der Packliste
sind unverziiglich dem Lieferanten anzuzeigen.

2. Betriebsanweisung griindlich und aufmerksam lesen und dafiir sorgen, daf
auch jeder Betreiber des Gerétes die Anleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltic
gelesen hat.

3. Bed|enungsan|eltung an einem fiir jedermann zuganghchen Ort aufbe.
wahren:

4, Gibt es nach dem Lesen der Bedienungsanleitung noch Fragen 2zt

Installation, Betrieb oder Wartung, wenden Sie sich bitte an:

Heidolph Elektro Gmbh & Co KG
Vertrieb Labortechnik

Starenstr. 23

93309 Kelheim

Deutschland

Tel. 09441/707-0
Fax 09441/707-259
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PACKLISTE UND ZUBEHOR VV 2000 »13553ve

Folgende Einzel- und Zubehérteile werden geliefert. Inhalt der Lieferung mit dieser

Liste vergleichen, bevor das Verpackungsmaterial beseitigt wird.

. Zum spéateren Weitertransport oder einer Lagerung des Gerites empf ehlit sich die

grundsétzliche Aufbewahrung des Verpackungsmaterials. .

Glassatze werden extra aufgefiihit, mit Artikelbeschreibung,

Bestelinummer (s. Aufbau).

PACKLISTE UND ZUBEHOR VV 2001 |

Folgende Einzel- und Zubehorteile werden geliefert. Inhalt der Lieferung mit dieser

Liste vergleichen, bevor das Verpackungsmaterial beseitigt wird.

Zum spéteren Weltertransport oder einer Lagerung des Gerdtes empfiehit sich die

grundséatzliche Aufbewahrung des Verpackungsmaterials.

Bestellbezeichnungen:

Bestelinummer

Aufbau und

Bestellbezeichnungen: Bestellnumier

Rotationsverdampfer VV 2000 m. Glassatz 512.01100.00

V1 Diagonalkiihler m. Wasserbad 2000

Rotationsverdampfer VV 2000 m. Glassatz 512.01400.00

V1 Diagonalkiihler m. &lbad 2000 :

Rotationsverdampfer VV 2000 m. Glassatz 512.03100.00

V3/F Senkrechtkiihler m. Wasserbad 2000

Rotationsverdampfer VV 2000 m. Glassatz 512.03400.00

V3/F Senkrechtkiihler m. Olbad 2000

Rotationsverdampfer VV 2000 m. Glassatz 512.05100.00

V5 Dewar m. Wasserbad 2000 ,

Rotationsverdampfer VV 2000 m. Glassatz 512.05400.00

V5 Dewar m. Olbad 2000

Rotationsverdampfer VV 2000 m. Glassatz 512.06100.00

V6 RiickfluRdestillation m. Wasserbad 2000

Rotationsverdampfer VV 2000 m. Glassatz 512.06400.00

V6 RiickfluRdestillation m. Olbad 2000

Teil Bestellnummer Menge
Lift - 230 V/50 Hz 570.42000.00 1

oder - 115 V/60 Hz 570.42000.03 1
Antrieb , - 230'V/50 Hz 512.30000.00 1

oder - 115 V/60 Hz 512.30000.03 1
Dichtung (PTFE) 23-03.04.02.26 1
Klemmbhiilse 23-08.13.01.02 1
Uberwurfmutter, klein 23-09.03.01.02 1
Uberwurfmutter, gro 23-09.03.01.03 1
Federspannring 22-03.02.01.05 1
Anschlu3kabel -230V 14-007.002.78 1

-115V 14-007.002.79 1

Wasserbad 2000 - 230 V/50 Hz 517.16000.00 1

oder - 115 V/60 Hz 517.16000.03 1
Olbad 2000 - 230 V/50 Hz 517.25000.00 1

oder - 115 V/60 Hz 517.25000.06 1

Bedienungsanieitung 01-005.002.21 1
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Rotationsverdampfer VV 2001 m. Glassatz
V1 Diagonalkiihier m. Wasserbad 2001
Rotationsverdampfer VV 2001 m. Glassatz
V1 Diagonalkiihter m. Olbad 2001
Rotationsverdampfer VV 2001 m. Glassatz
V3/F Senkrechtkiihler m. Wasserbad 2001
Rotationsverdampfer VV 2001 m. Glassatz
V3/F Senkrechtkiihler m. Olbad 2001
Rotationsverdampfer VV 2001 m. Glassatz
V5 Dewar m. Wasserbad 2001
Rotationsverdampfer VV 2001 m. Glassatz
V5 Dewar m. Olbad 2001
Rotationsverdampfer VV 2001 m. Glassatz
V6 RiickfluRdestillation m. Wasserbad 2001
Rotationsverdampfer VV 2001 m. Glassatz
V6 RiickfluRdestillation m. Olbad 2001

512.11200.00
512.11500.00
512.13200.00
512.13500.00
512.15200.00
512.15500.00
512.16200.00

512.16500.00

Teil Bestellnummer Menge
Lift - 230 V/50 Hz 570.43000.00 1
oder - 115V/60 Hz 570.43000.04 1
Antrieb - 230 V/50 Hz 512.31000.00 1
oder © -115V/60 Hz 512.31000.04 1
Dichtung (PTFE) 23-03.04.02.26 1
Klemmbhiilse 23-08.13.01.02 1
Uberwurfmutter, klein 23-09.03.01.02 1
Uberwurfmutter, groR 23-09.03.01.03 1
Federspannring 22-03.02.01.05 1
AnschluRkabel -230V 14-007.002.78 1
oder -115V 14-007.002.79 1
Wasserbad 2001 - 230 V/50 Hz 517.17000.00 1
oder - 115 V/60 Hz 517.17000.03 1



‘Olbad 2001 - 230 W50 Hz
oder : - 115 V/60 Hz
Bedienungsanleitung

Glassdtze werden extra aufgefiihrt, mit Artikelbeschrei

nummer (s. Aufbau).

PACKLISTE UN

Bestellbezelchnungen:«-

D ZUBEHOR VV 2011

Folgende Einzel- und Zubehortelle werden geliefert. Inhalt der Lleferung mit dieser
Liste vergleichen, beneedas Verpackungsmaterial beseltlgtwdu

Zum spéateren Weiteitransport oder einer Lagerung des Geréfé?‘é"mpf‘ ehit sich die
grundsatzliche AufbewaRrung des Verpackungsmaterials.

517:26000:80
517. ZGMA 2
01-005.002.21

"‘1’9{*5 A

Rotationsverdampfer VA7 2011 m. Glassatz

Tt ;w*,

512. 41280560;

V1 Diagonalkiihler m. Wasseérbad 2001 I 1E
Rotationsverdampfer ¥V 2011 m. Glassatz 512.41 560 6&3
V1 Diagonalkiihler m. Olbad 2001 SR
Rotationsverdampfer VV 2611 m. Glassatz 512. 43200 099
V3/F Senkrechtkiihler m. Wasserbad 2001 T
Rotationsverdampfer VV 2011 m. Glassatz 512.43500.00 . -
V3/F Senkrechikiihler m. Olbad 2001 o
Rotationsverdampfer VV 2011 m. Glassatz 512.45200.00
V5 Dewar m. Wasserbad 2001 s o
RotatsonsverdampferW2011 m. Glassatz . - 512.45500.00
V5 Dewar m. Olbad 2001
Roiatlo verdampfer VV 2011 m. Glassatz 512.46200.00
V6: ReiktiuBdestillation m. Wassetbad 2001
Rotatigr erdampfer VV 2011 m. Glassatz 512.46500.00
V6 Ritc®luRdestillation m. Otbad 2001
Teil’ / Bestellnummer Menge
! - 230 /50 Hz 570.42000.00 1
oder - 115 V/60 Hz 570.42000.03 1
; ieb -230'V/50 Hz 512.33000.00 1
oder : -115 V/60 Hz 512.33000.02 1
: tung (PTFE) 23-03.04.02.26 1
mhiilse 23-08.13.01.02 1
urfmutter, klein 23-09.03.01.02 1
urfmutter, gro 23-09.03.01.03 1
rspannring 22-03.02.01.05 1

AnschluBkabel - -230V.
-115V

Wasserbad 2001 - 230 V/50 Hz
oder -115 V/60 Hz
Olbad 2001 - 230 VV/50 Hz
oder - 115 V/60 Hz

Bedienungsanleitung

14-007.002.78
14-007.002.79
517.17000.00 -
517.17000.03
517.26600.00
517.26000.03
01-005.002.21

[ G G QG Y

Glassatze werden extra ahfgeﬁihn, mit Artikelbeschreibung, Aufbau und Bestell-

nummer (s. Aufbau).

TECHNISCHE DATEN VV 2000/ 2001 / 2011

Antriebsaggreqat
Antrieb

AnschluBspannung
AnschluBleistung
Drehzahlbereich
Drehzahliregelung
Drehmoment

Vakuumdichtung

Befestigung der Glashohlwelle
Gewicht ohne Glas

MaRe ohne Glas

Lift

Antrieb

AnschluBleistung

Hubweg

Hubgeschwindigkeit
Einleitung der Hubbewegung

Sicherheitsauslésung
Heizbad
Heizleistung
Temperaturbereich

Temperaturregelung
Sicherheitstemperaturbegrenzung -

Bad
Geh&use

elektronisch geregelter
Kondensatormotor

115 V/60 Hz oder 230 V/50 Hz
65 W

20 - 250 U/min

tiber Kontrollknopf am Antrieb
130 Ncm im gesamten
Drehzahlbereich

PTFE

Klemmbhiilse (Kunststoff)
14kg |
305Bx635Hx405T (mm) .

Kondensatormotor

65 W

140 mm (verstellbar)

35 mm/sec

tiber Tipptaste am Antrieb

(oder manuell; auf / ab)
Hubeinleitung auch bei Stromausfall

1000 W

Wasserbad 20 - 100 °C
Olbad 40 - 240 °C

durch Kontrollknopf
Wasserbad - 110 °C
Olbad - 250 °C
Nichtrostender Stahl V4A
Aluminium
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Regler
Regelgenauigkeit - ¢
Fassungsvermogen gy g
Durchmesser ERVRSIEH

Nur bei VV 2001 und¥V.2011:

Digitalanzeige fir: 23 o0
Ist-Temperatur des Héizliddes,
Ist-Drehzahl des rotlerenden Kolbens
und optional: it 1t
Ist-Temperatur des Dampfes
bei Verwendung des Siege
flihlers (Bestellnummer

Konzentneren R
— Reaktionen -

Extrahleren AR
— Adusgasen

Um eine optimale Kondensata@ﬁsfelstung und Losungsmlttelruckgewmnung zu

gewdhrieisten ist folgendes zu chten:

1. Die Heizbadtemperatut M‘* 20 °C (68 °F) iiber dem Siedepunkt der zu

kondensierenden Fliissigke ﬁ&gen

2. Die Temperatur des KiHlfiitéfs soll 20 °C (68 °F) unter dem Siedepunkt der

zu kondensierenden Flussiﬁkeii liegen.

14

61 *m@ams e
240 mm 1 -
- é‘}zmg, ms

Jﬁﬂm‘}a{x

=1Xe fsh

tysd*

ANWENDUNG DES NOMOGRAMMS: (S. ABBILDUNG 1)

Um das Nomogramm anwenden zu kénnen, miissen drei Faktoren bezughch des
gegebenen Lésungsmittel bekannt sein;

wnh-=

Siedepunkt bei Normaldruck (1 bar) - ts (°C)
Konstante b
Arbeitstemperatur - tp ( C) der Arbeltsdruck p (mbar)

Emnittlung des optimalen Siedepunkts bei einem bestimmten Druck:

1.

N

Siedepunkt bei Normaldruck (1 bar) auf der linken Seite des Nomogramms
ermittein.

Arbeitsdruck rechts feststeflen.

Beide Punkte mit einer Geraden verbinden.

Konstante b fiir das Losungsmittel oben am Raster feststellen. Der Linie
folgen "bis-zum Kreuzungspunkt mit der Geraden. Dieser Kreuzungspunkt
zeigt den Siedepunkt bei dem gegebenen Druck und die Temperatur kann
links oder rechts des Rasters abgelesen werden (0 - 250 °C).

Ermittiung des Arbeitsdrucks um einen bestimmten Sledepunkt zu erreichen:

Sledepunkt bei Normaldruck (1 bar) links der Kurve ablesen.

Konstante b suchen und dieser Linie bis zum erwiinschten Siedepunkt am
Raster folgen (0 - 250 °C).

Beide Punkte mit einer Geraden verbinden und auf der rechten Seite den,

* Arbeitsdruck extrapolieren.

BEISPIEL: Methylalkohol

1.
2.
3

Siedepunkt bei Normaldruck (1 bar) = 65 °C
Konstante b = 0.160

Arbeitsdruck = 130 mbar,

Siedepunkt bei einem Druck von 130 mbar = 24 °C

15



LOSUNGSMITTELDATEN:

oo Losungsmittel: | Chem. Formel: -Diéfh’té; 408

AL ; ,:;Lgl,c'm??},, =J2CY

Aceton (HsC).CO 0,79

Benzol CeHs 0,88 80 0.195
Butanol H3C-(CH5)s-OH 0,81 117 0.160
isoButanol {H3C)>.CH-CH>-OH 0,81 129 . 0.160
tert.Butanol (H3C)3sC-OH 0,79 82 0.154
tert. Butylmethylether {H3C)3C-O-CHs 0,74 55 - 0.195
Chlorbenzol ‘CsH2Cl 1,11 132 0.202
Cyclohexan CsH12 0,78 81 0.200
1,2-Dichlorethan CIH,C-CH.CI 1,24 84 -0.201
Dichlormethan CH.Cl> 1,33 40 0.200
Diethylether {HsC-CH-)>0O 0,71 35 0.195
Diisopropylether {{H3C)2CH)0 0,72 68 0.195
DMF HCON{(CH?s)> 0,95 149-56

1,3-Dioxan C4Hs0, 1,03 105 0.195
1,4-Dioxan C4Hs0» 1,03 - 101 0.195
Ethanol H3C-CH>-OH 0,79 79 0.160
Ethylacetat H3C-CO2-CH»>-CH3 0,90 77 0.190
Hexan H3€-(CH2)s-CH3 0,66 69 - 0.200
Methanol HsC-OH 0,79 65 0.160
Methylethylketon HsC-CH»-CO-CHj3 0,81 80 0.2086
Nitrobenzol ) CsHsNO2 1,20 - 210 0.190
Pentachlorethan Cl3C-CHCI, 1,68 162 0.200
Pentan H3C-(CH3)s-CHs 0,63 36 0.200
Pentanol HsC-(CH5)4+-OH 0,81 137 0.158
Propanol HsC-(CH,)>-OH 0,80 97 0.160
isoPropanol (H3C)>.CH-CH>-OH 0,79 82 0.158
1,1,2,2-Tetrachlorethan CILHC-CHCI> 1,60 146 0.200
Tetrachiorethylen Cl,C=CCl, 1,62 121 0.200
Tetrachlormethan CCly 1,59 77 0.200
THF C4HsO 0,89 67 0.195
1,1,1-Trichlorethan Cl3C-CHs . 1,34 74 ~0.205
Trichlorethylen CIHC=CCl, 1,46 87 0.200
Trichlormethan CHCl3 1,48 62 0.200
Toluol CsHsCHs 0,87 111 0.195
Wasser H>O 1,00 100 0.160
Xylol (Isomerengemisch) | CsHs(CHs3)2 0,86 140 0.195

Quelle:

"Reference Handbook of Chemistry & Physics” 65.Auflage,1984-85, CRC Press.
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INSTALLATION IM LABOR

Das Gerét erfordert einen sicheren Stand. Um die Sicherheit des Betreibers und
eine gleichmégige Rotation zu gewiahrleisten muB der Rotationsverdampfer auf
einer glatten, horizontalen Tischfliche aufgestellt werden.

Beim Aufstellen des Gerdtes ist zu beachten, daR im Bewegungsraum des
Verdampfers ein ausreichender Sicherheitsabstand gewéhrleistet ist.

Beim Betrieb von Rotationsverdampfern ist die erforderliche Sorgfaitspflicht
anzuwenden. oo

Die im Labor geitenden Sicherheitsvorschriften sind zu beachten.
SICHERHEITSHINWEIS: SICHERHEITSBRILLE UND SCHUTZKLEIDUNG
BEI BETRIEB DES ROTATIONSVERDAMPFERS

_ TRAGEN!

DIE SPANNUNG DES GERATES (zusammen mit der Seriennummer auf der

Unterseite des Gerates zu finden) MUR MIT DER NETZSPANNUNG
UBEREINSTIMMEN.

Dieses Gerat ist standardmaBig mit einem EURO-Stecker (DIN 49441 CEE 7/VI

10/16 A 250 V) versehen. Fiir Nordamerika mit einem US-NORM Stecker (NEMA
Pub.No.WDI-1961 ASA.C 73.1 - 1961 Seite 8 15A 125V). Falls die Verbindung mit
einem anderen Stromnetz erforderlich ist, muf ein zugelassener' Adapter
verwendet werden, oder der mitgelieferte Stecker durch einen Elektriker
ausgewechselt und durch einen, fiir dieses Netz passenden und zugelassenen 3-
Stift Stecker ersetzt werden. Bei Lieferung ist dieses Gerat geerdet! Beim
Auswechseln des Original Steckers ist unbedingt darauf zu achten, da der
Schutzleiter des Gerates am neuen Stecker angeschlossen wird.

Farbcode fiir den Leitungsverlauf innerhalb des Gerétes:
GRUN/GELB = Schutzleiter (Erde) (PE)
BLAU = Nulleiter (N)
BRAUN = Phase (L)

IST DIE BENUTZUNG EINES GENEHMIGTEN
STANDARD 13 A STECKERS, GEMAR BS 1363
(3-STIFT STECKER) ERFORDERLICH.

IN GRORBRITANNIEN -
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AUFBAU (s. Astugm,

Einbau von Glashoh

1.

18

NGEN 2, 3 UND 4)

iifung an Hand der

feste Unte der Nihe eines

+ ebene,

chliissel die Befestig gbe (Z) am oberen
en und Steckverbinduy;
hen.

hbsaggregat stellen und da

perticksichtigen, und mit

Bbefindet, verbinden. Die

riifen. Schraube

Mialkabel, das sich
fse ist seitlich links

vorne an der Lj
am Heizbad.
AnschluBkabel i
stecken und de
Gerat durch Bet
einschalten. Kontrof

prechende Buchse auf de
hluB herstellen.
es -Hauptschalters (K) ra
leuchtet auf. ’

g der Lifteinheit

Mit dem Lift-T auf- und
abbewegt (C). L
Fiir die Montage 1 zum oberen

Anschiag gebracht
Y
'EI9ETe

B) abschrauben. Dumﬂﬁbﬂmcken des
etriebe blockiert und dé?@;é%n der Kleinen

Uberwurfmutter  (&§
Blockierknopfes (U)
Uberwurfmutter (A) 1
Klemmhiilse (C), htung (D)
herausnehmen. :
Uberwurfmutter (A) auft
nach oben. Klemmh
Glashohlwelle schiebe
der Glashohiwelle einraste
Glashohiwelle mit U
Getriebedffnung schieben:
Die PTFE - Dichtung ist

und F-éhé?épannring (E)

iohlwelle (S) schieben, mit der Gewindeseite
- mit der Bundseite nach oben auf die
r kleine Ring innerhaib der Hillse in die Nut

r (A) und Klemmhiilse (C) durch die
Pberwurfmutter (A) festziehen.
einem Graphitzusatz versehen und dadurch

- selbstschmierend. Vakuumdichtung, mit der Dichtlippe zum Gerit weisend,

auf die Glashohlwelle schieben (ausgehend von der Seite, an der sich die
gréBere Uberwurfmutter befindet) bis sie an der Planflache im Getriebe
anliegt.

re Position des |

GlassatzV 1 - 513 11000.00 (siehe Abbildung 6)

1.

2.

Ubewvurfmutter (B) und Federspannring (E) auf den Hals des Kihlers
schieben.

Den Hals des Kiihlers iiber die Glashohlwelle (S) einfiihren. Uberwurfmutter
(B) festziehen und Kiihler so anbringen, daR die Vorlage (L) nach unten
gerichtet ist.

Einleitungsrohr (M) in den Kiihler und durch die Glashohiwelle fiihren.
Auffangkolben (N) mittels Kolbenklemme (O/Metall) am Kiihler anbringen.
Schraubvorrichtung und Kolbenklemme festziehen. Verdampfungskolben (P)
an der Glashohiwelle mittels Kolbenklemme (Q/Kunststoff) befestigen.
Schlauche am Kiihler anschlieBen. Kiihiwasserschlduche am unteren Ende
des Kiihlers. Der Vakuumaufsatz befindet sich am oberen Ende.

Die eingebaute Kondensatsperre verhindert den Kontakt der Dichtung (D) mit

" dem Kondensat.

Einzelteile des Glassatzes V1

N 514.84000.00 Auffangkolben 1000 ml|

P 514.74000.00 Verdampfungskolben 1000 m!

Q 515.40000.00 Kolbenklemme 29/32 (Kunststoff)

o 515.42000.00 Kolbenkiemme 35/20 (Metall)

S 514.11000.00 Glashohlwelle

M 514.51000.00 Einleitungsrohr mit Zweuwegehahn

K 514.21000.00 Kihler.

Vv 23-09.03.01.16 Schraubverschlu3kappe GL 18

oder 23-09.03.01.17 Schraubverbindungskappe GL 18 '

(Temperatursensor) .

Dichtung f. Schraubverbindungskappe GL 18
Schraubverbindungskappe GL 14

Olive fiir Schraubverbindungskappe GL 14

23-03.04.02.19
23-09.03.01.12
23-07.06.03.03

Glassatz V3/F - 513.13100.00 (s. Abbildung 7)

Uberwurfmutter (B) und Federspannring (E) auf den Hals des Kuhlers K)
schieben.

Den Hals des Kiihlers (K) tber die Glashohlwelle (S) einfiihren und
Uberwurfmutter (B) festziehen. Vorlage (L) des Kiihlers weist nach unten.
Einleitungsrohr (M) in die Offnung des Kiihlers einfiihren und anschlieBend
durch die Glashohlwelle fiihren.

Auffangkolben (N) an die Vorlage des Kiihlers mittels Kolbenklemme
(O/Metall) anbringen und Kolbenklemme festziehen. Verdampfungskolben
(P) an der Glashohiwelle (S) mittels Kolbenklemme (Q/Kunststoff)
befestigen.

1Q



5.

Kihiwasserschlduche seitlich am Kihler:: ANBRET Vakuumaufsatz (T)
oben in Kiihler stecken und mit Vakuumschlauch verbinden.

Einzelteile des Glassatzes V3/F

*f&"mas,

N 514.84000.00 Auffangkolben 1006#&&1

P 514.74008.00 VerdampfungskoibBaeos

Q 515.40000.00 Kolbenklemme 29/32 (Kunktstoff)

o 515.42009:00 Kolbenklemme 35/

l\sll 21 4.11000:00 Glashohiwelle M) ns:
14.51000.00 Einleitungsrohr mit 2weéi¥egehahn

K 514.23100:00. Kiihler J swidonani s

T 514.630600:00 - Vakuumaufsatz o

Y, 23-09.03.01.16 SchraubverschluBkappé:Gh 48

oder Schraubverbindungskappe GL 18

23-09.03.01.17
Yo (Temperatursensor) R

Dichtung fSchraubverbmmgskappe GL 18

Schraubverbindungskappe GL 14

Olive fiir Schraubverbindurigsgkappe GL 14

 23-03.04.02.19
23-09.03.01.12
23-07.06.03. 03

Dewar Glassatz'V5 - 5153 15000 00 (s. Abbildung (8)

1.

2.

Ubewvurfmutter B) und Ferderspannnng (E) auf den Hals des Kiihimantels
(K) schieben.

Den Hals des Kiihlers iibei“die Glashohlwelle (8) einfiihren. Den Kiihimantel
so plazieren, daR die Vor!age (L) nach unten gerichtet ist. ‘
Einleitungsrohr (M) in d *‘Offnung des Kiihimantels und durch die
Glashohiwelle fiihren. - -

Auffangkolben (N) mittets' Kolbenklemme (O) am Kiihimantel befestigen und ‘

Kiemme festziehen. Verﬂampfungskolben (P) mittels Kolbenklemme (Q) an
der Glashohiwelle befestigen.

Rundspannring (X) oben auf den Kiihimantel stecken. Kiihifalle ) in
Kihimantel einfiihren. Rundspannring mu so zwischen Kiihimantel und
Kihlfalle plaziert sein, daf die Kiihifalle das Einleitungsrohr nicht beriihrt.

(Kihifalle notfalls drehen). Kiemme (Z) auf Lippe der Kiihifalle und des

Kiihlmantels setzen und mlttels drei beiliegender Schraubenmuttern
festziehen.

VakuumanschluB befindet sich im oberen Bereich des Kiihimantels.
Vakuumschlauch hier anschlieBen.

Trockeneis in Kiihifalle fiillen.

Einzelteile des Dewar Glassatzes V5

opUVZ

514.84000.00
514.74000.00
515.40000.00
515.42000.00

Auffangkolben 1000 mi
Verdampfungskolben 1000 mi
Kolbenklemme 29/32 (Kunststoff)
Kolbenklemme 35/20 (Metall)

23-09.03.01.16

Schraubverschluf3kappe GL 18

S 514.11000.00 Glashohlwelle

M. 514.51000.00 Einleitungsrohr mit Zweiwegehahn
K 514.15000.00 Kihimantel

X 23-08.06.01.40 Rundspannring

Y 514.15100.00 Kiihlifalle

4 11-001.001.33 * Klemme

\

oder

23-09.03.01.17

23-03.04.02.19

Schraubverbindungskappe GL 18
(mit Temperatursensor benutzen)
Dichtung f.Schraubverbindungskappe GL 18

23-09.03.01.12
23-07.06.03.03

Schraubverbindungskappe GL 14
Olive fiir Schraubverbindungskappe GL 14

Glassatz V6 - 513.16100.00 (s. Abbildung 9 und 10)

1.
2.

Haltestange an den dafiir vorgesehenen Bohrungen am Getriebe mit zwei
Schrauben befestigen.

Bei diesem Aufbau ist die Glashohlwelle in das Mittelstiick (R) eingebaut.
Uberwurfmutter (B) und Federspannring (E) auf den Hals des Mittelstiicks (R)
schieben und am Antrieb festschrauben. Die Vorlage (L) des Mittelstiicks ist
nach unten gerichtet.

Verbindungsstiick (F) auf den Antrieb schrauben (von der Seite des
Verdampfungskolbens aus), Dichtung (D) einsetzen (s.Abb.), Federspannring
(H) und Uberwurfmutter (A) auf das Ubergangsstiick (G) schieben und am
Adapter befestigen.

Einleitungsrohr (M) in die Offnung des Mittelstiicks (R) einfiihren.

-Auffangkolben (N) an Mittelstiick (R) bei der Gelenkvorlage (L)’ mittels

Kolbenklemme (O) befestigen. Kolbenkiemme mittels Schraubvorrichtung
festziehen. Verdampfungskolben (P) an Ubergangsstiick (G) mittels
Kolbenklemme (Q) befestigen. ‘

Kihler (K) in Mittelstiick (R) einsetzen. Halterungsklemme auf Kihler
schieben und  befestigen. Wasserschlduche am Kiihler anschlieRen.
Kiihiwasseranschliisse seitlich am Kiihler vornehmen. Vakuumaufsatz (T)
oben - in Kiihler einfiihren. Vakuumschlauch am Vakuumaufsatz (T)
anschlieBen. Ventil (W) in Mittelstlick (R) einsetzen.

Einzelteile des Glassatzes V6

STEZO0PTZ

- 514.84000.00
514.74000.00
515.40000.00
515.42000.00
514.51000.00

Auffangkolben 1000 ml
Verdampfungskolben 1000 mi
Kolbenklemme 29/32 (Kunststoff)
Kolbenklemme 35/20 (Metall)

. Einleitungsrohr mit Zweiwegehahn

515.60000.00 Kolbeniibergangsstiick
514.37000.00 Mittelstiick
514.48000.00 Ventil
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K 514.23000.00 Kihler SCHDA0T .

T 514.63080i00 Vakuumaufsatz:: agfse -

F 515.61000.00 Adapter mit Uberwigiaatter

570. 37090 00, Halterung H 3/6 (nicht abgebildet)
Y

SchraubverschluRkagppe GL 18 oder
Schraubverbmdungs;(appe GL 18
(Temperatursensor)uiat

Schraubverbindungskappe GL 14
Olive fiir Schraubvemﬁﬂungskappe GL 14

Option: Temperat&?yéi‘i%or bei VV 2001 und VV 2011

Schraubverschlurskappe*@bfimd Dichtung abnehmen, den Temperatursensor mit

Schraubverbindungskappe und Dichtung wieder in den Glaskiihler schrauben.
el H VA

BETRIEB DES GE@IES (S. ABBILDUNGEN 2, 3 UND 4)

AuRerste Vorsicht beim Urr?gaﬁg r?ut Ielchtentzundhchen Dampfen ist geboten Die
Motoren sind funkenfrei, doch..wirg

Gerét explosionssicher ist. S
Gerét nicht in Betrieb ist, b’, A
Die im Labor geltenden Sichel

hey %es ausgesteckt wird.
svorschriften sind zu beachten.

SICHERHEITSHINWEIS:

VOR DER VERBINDUNG DESn
ACHTEN DAR:
— Gerat- und Netstg tibereinstimmen. Das Typen-
schild auf der Ged kseite weist die Gerdtespannung
aus. ¥ ashii
— der Drehknopf (m&@m Drehzahlemstellung auf Links-
anschlag gedrehtist.(¥) -

ATES MIT EINEM STROMNETZ DARAUF

1. Dreikantgriff (A) rechts am Antrieb lockern, um den Neigungswinkel des
Antriebs einzustellen. Ve fungskolben so positionieren, daR eine
optimale Verdampfungslemﬂgg gewahrlelstet ist und bei der Rotation Rand
oder Boden des Heizbades micht beriiht werden. Winkel einstellen und
Dreikantgriff wieder festziehegi«: -

2. Die untere Liftposition ist einstglibar:

(Hauptschalter (K) einschaifen.-und Drehknopf (D) auf "0" stellen).

Dichtung f.Schraubvarsindungskappe GL 18

(a) Untere Liftposition ist zu niedrig;

mittels Schalter (C) Lift nach unten in die gewiinschte Position bringen.
Knopf (B) im Uhrzeigersinn drehen, bis sich der Knopf nur mehr schwer
bewegen 14Bt. Neue Position ist nun eingestellt.

(b) Untere Liftposition ist zu hoch:

mittels Schalter (C) Lift bis zum Anschlag nach unten bringen. Knopf (B)
gegen den Uhrzeigersinn drehen; Lift erneut mittels Schalter (C) nach unten
bringen. Wiederholen, bis die gewiinschte Position erreicht ist.

ACHTUNG: Sobald Knopf (B) nicht mehr im Uhrzeigersinn zu bewegen ist,
hat der Lift bereits seine niedrigste Position erreicht.

Kolben durch Betédtigen des Schalters (C) bis zum Beginn des
Verdampfungsvorgangs aus dem Bad herausheben. Heizbad mit Wasser
fillen (Olbad mit Ol).

Verdampfungskolben abnehmen und die zu kondensierende Lésung
einfiillen. Kolben wieder anbringen. Je nach Anwendung ist die Eintauchtiefe
des Verdampfungskolbens unterschiedlich zu bestimmen.

Kiihlfliissigkeit durch den Kiihler laufen lassen.

Zum Ein- und Ausschalten des Heizbades befindet sich an der Frontseite des
Gerétes ein Wippschalter (E) mit Leuchtdiode. Die Badtemperatur 148t sich
lber einen Druckknopf (F) stufenlos einstellen. (Wasserbad bis 100 °C;
Olbad bis 240 °C). Die gelbe Leuchtdiode zeigt den Schaltzustand des
Thermostaten an. Sie leuchtet solange auf, bis die elngestellte Soll-
temperatur erreicht ist.

Die Ist-Temperatur des Heizbades kann bei VW 2001 und VV 2011 iiber die
Digitalanzeige kontrolliert werden, durch Einstellung des Drehknopfes (J) auf
"Bad OC"

Ubertemperaturschutz

Bei Uberhltzung des Bades durch Trockenlauf oder Ausfall des Thermostaten
setzt ein Ubertemperaturschutz das Gerat automatisch auRer Betrieb. Bei
abgekiihlter Heizung und volistiandig geleertem Heizbad kann der am Boden
befindliche rote Sicherheitsknopf (r) mit einem kleinen Schraubenzieher
wieder eingertickt werden (siehe Abbildung 11).

Erst wenn das Heizbad die gewiinschte Temperatur erreicht hat, kann mit
dem VerdampfungsprozeB begonnen werden.

Die gewtinschte Drehzahi durch Drehen des Knopfes (D) einstelien.

Die Ist-Drehzahl des rotierenden Kolbens kann {iber die Digitalanzeige (H)
kontrolliert werden, indem der Drehknopf (J) auf "min™™ gestellt wird.
Rotierenden Verdampfungskolben mittels Liftschalter (C) in das Heizbad
senken.

Langsam Vakuum herstellen. Bei eventueller Schaumbildung das Vakuum
zuriicknehmen bzw. die Temperatur des Bades senken. Der
Verdampfungsproze® hat nun begonnen.
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SICHERHEITSHINWEIS: '
Die Sicherheitsdli¥sung (G) dient nur dazu, bei Stromausfall den
VerdampfungskéiB@iéiiaus dem Bad zu heben, und darf NICHT betatigt
werden, solange‘dlis‘Gerit in Betrieb ist.

Bei Stromausfaliwhknopf (G) gegen den Uhrzeigersinn nach links drehen.
GleichmaBigens Bl auf den Antrieb ausiiben. Antrieb und Glassatz
langsam nach ollewistrigen lassen.

VORSICHT! %Worgang wird durch eine - starke, eingebaute
Gasdruckfeder -y . Deswegen ist ein gewisser Gegendruck auf den
Antrieb notig. - ke

11. Beim Einsatz das Tw;peraturfuhlers kann die Ist-Temperatur des Dampfes
bei VV 2001 undg -auf der Digitalanzeige ersehen werden, indem der
Drehknopf (J) in die "Siede °C" Stellung gebracht wird.

12. Bei Bedarf kénhe g@ash wiahrend des Verdampfungsvorgangs die
Temperatur des: 8 pdie: Rotationsgeschwindigkeit des Kolbens oder der
Vakuumdruck geamden
Wahrend des Verdampfungsprozesses regelméRig auf Temperatur,
Umdrehungsgeschwi 2itaand Vakuum achten. Mit Hilfe von Knopf (J) bei
VV 2001 und W:3 jeweiligen Werte ablesen und - falls nétig -
korrigieren. ...

13.  Nach Beendigung ¢ rozesses den Kolben mittels Liftschalter (C)
aus dem Heizbad M&gﬂd ‘die Rotation durch Knopf (D) beenden.
Hauptschalter (K) a

- 14.  Vakuum durch a0

-~ gleichmaRiges Offnechiiéi

ns%s;em :

ﬁbuftzufuhr auﬂosen Dies erfolgt  durch
giwegehahns. Kolben abnehmen.

SICHERHEITSHINWEIS VER}BRiEN?UNGSGEFAHR' HANDSCHUHE TRAGEN!
O THBINGXD

Zufithrung von zusatzfl "_sungsmlttel
Auch wihrend des Verdampiuig
Losungsmittel zugefiihrt werde

Einleitungsrohr verbinden .. gk

.-Ende eines Schlauchstiicks mit dem
ger Offnung fiir den Zweiwegehahn mit
~ Einleitungsrohr - M auf allen-Apiidungen der Glassatze). Das andere Ende des
Schlauchstiicks in einen Behdligf, mit-der zu kondensierenden Ldésung legen.
Sobald Lésungsmittel zugefuhrngmmsml Zweiwegehahn langsam offnen.

Bedingt durch das Vakuum W!*El Fliissigkeit eingesaugt. Zur Auflosung des
Vakuums nach Beendigung de$ nsierungsvorgangs das Schlauchstiick aus

e

dem Behélter nehmen und de Zwelwegehahn langsam 6ffnen, damit Luft

einstréomt.
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% ;gangs kann durch das Einleitungsrohr :

ABBAU, TRANSPORT UND LAGERUNG
ABBAU

1. Gerat abschalten und Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

2. Geratschaften um den Verdampfer herum entfernen, damit das Gerat
problemlos abgebaut werden kann. Den Glassatz entfernen und das Gerit
demontieren. :

TRANSPORT UND LAGERUNG

Das Gerét und seine Teile in der Originalverpackung lagern, oder in einem anderen
geeigneten Behélter um Schiden wihrend eines Transportes zu vermeiden. Die
Verpackung mit Kiebestreifen verschiieffen.

Das Gerit ist an einem trockenen Ort aufzubewahren.

VORSICHT: Beim Transport des Gerétes ist darauf zu achten, da StéRe und
Erschiitterungen vermieden werden. ~

ROUTINEREINIGUNG UND WARTUNG

Zur Reinigung Gehduse und Oberflaiche des Geridtes mit einem feuchten Tuch

(milde Seifenlauge) abwischen.

HINWEIS: Auf keinen Fall zur Reinigung Chlorbleiche, auf Chlorbasis auf-
bauende Putzmittel, Scheuermittel, Ammoniak, Putzwolle oder
Reinigungsmittel mit metallischen Bestandteilen benutzen. Die
Oberflaiche des Geradtes wiirde dadurch Schaden erleiden.
Verschmutzung durch Kalkriickstande oder Olkrusten fiihren zu
unerwiinschten Warmestauungen. Es ist deshalb empfehlens-
wert, das Bad regelmaRig zu reinigen. Bei Verwendung von
destilliertem Wasser ist der Zusatz von Borax erforderlich.

Das Geréat hat keine VerschieiBteile und ist wartungsfrei. Eine eventuell notwendige
Reparatur eines HEIDOLPH Gerétes ist unbedingt einem von Heidolph autorisier-
ten Fachmann zu iiberlassen.

Wenden Sie sich hierzu an lhren Heidolph HandlerNertretung (siehe letzte Seite
fir eine Auflistung von Heidolph Vertretern) oder direkt an:

HEIDOLPH ELEKTRO GmbH & Co KG
Service Abteilung QS 2

Walpersdorfer Str. 12

D - 91126 Schwabach
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GARANIIE, HAF TUNGOAUOSOULHRLUSO UNW
URHEBERRECHT

GARANTIE ‘

Die Firma Heidolph gewihrt auf die hier beschriebenen Produkte (ausgenommen
Glas) eine Garantie von zwei Jahren, gerechnet ab Erhalt der Ware. Diese
Garantie umfafit Material- und Herstellungsfehler.

Transportschidden sind ausgeschlossen. Im Falle eines Garantieanspruchs
benachrichtigen Sie bitte Ihren Heidolph-Héandler. Wenn es sich um einen Material-
oder Herstellungsfehler handelt, wird der Heidolph-Handler durch geeignete
MaRnahmen die volle Einsatzbereitschaft des Gerdtes wieder herstellen. Fur
Schaden durch unsachgem#Be Behandlung”kann von Heidolph keine Garantie
{ibernommen werden.

Eine Anderung dieser Garantieerklarung bedarf in jedem Fall einer schriftlichen
Bestétigung durch Heidolph.

HAFTUNGSAUSSCHLUR:

Fiir Schaden durch unsachgemiRe Behandlung kann von Heidolph keine Haftunyg
iibernommen werden. Folgeschaden sind von der Haftung ausgeschlossen.

URHEBERRECHT

Ohne ausdriickliche Genehmigung des Herstellers ist es nicht gestattet, die
Betriebsanweisung oder Teile daraus auf fotomechanischem Wege zu
vervielfiltigen (Fotokopie, Mikrokopie) oder in Zeitungen und Zeitschriften oder
anderen Medien zu verbreiten.

© HEIDOLPH ELEKTRO GmbH

Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.



